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Nr. 1 van de heer Beke c.s.

Art. 9

In de bepaling onder 3°, in de voorgestelde be-
paling onder 35°, de woorden “een DLT-handels- en 
afwikkelingssysteem exploiteert als bedoeld in artikel 97, 
12° en 13°, van de wet” vervangen door de woorden 
“een DLT-handels- en afwikkelingssysteem exploiteert 
bedoeld in artikel 97, 13° en 14°, van de wet”.

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 32 van de 
wetgevingstechnische nota van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. De wijziging in voorgestelde artikel  36/1, 
35°, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het 
organiek statuut van de Nationale Bank van België is aldus 
het gevolg van de wijziging in artikel 97 van het ontwerp. Er 
wordt verwezen naar de verantwoording bij amendement nr. 7.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

N° 1 de M. Beke et consorts

Art. 9

Dans le 3°, dans le 35° proposé, remplacer les 
mots “un système de négociation et de règlement DLT 
visés à l’article 97, 12° et 13°, de la loi” par les mots 
“un système de négociation et de règlement DLT visés 
à l’article 97, 13° et 14°, de la loi”.

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 32 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants. La modification de 
l’article 36/1, 35°, en projet, de la loi du 22 février 1988 fixant 
le statut organique de la Banque Nationale de Belgique reflète 
ainsi la modification de l’article 97 du projet. Il est renvoyé à 
la justification de l’amendement n° 7.
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Nr. 2 van de heer Beke c.s.

Art. 42 en 43

Artikel 42 en artikel 43 vervangen door het vol-
gende artikel 42:

“Art. 42. In artikel 236 van dezelfde wet, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

a) paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Naast en onverminderd artikel XX.1 van het Wetboek 
van economisch recht, behoort de benoeming van een 
speciaal commissaris of van een voorlopig bestuurder, 
onder welke benaming dan ook, bij een kredietinstelling 
tot de exclusieve bevoegdheid van de toezichthouder.”;

b) paragraaf 7 wordt hersteld als volgt:

§  7. Wanneer de toezichthouder vaststelt dat een 
persoon die een in artikel 19, § 1, eerste lid, bedoelde 
functie uitoefent of heeft uitgeoefend, niet langer voldoet 
aan het wettelijke vereiste om over de nodige profes-
sionele betrouwbaarheid en passende deskundigheid 
te beschikken, kan de toezichthouder aan deze persoon 
een verbod opleggen om functies bij kredietinstellingen 
uit te oefenen, waarvan de duur niet meer dan vijf jaar 
mag bedragen.

De Bank kan een krachtens het eerste lid genomen 
verbodsbeslissing aanvullen met een verbod om func-
ties uit te oefenen in andere instellingen als bedoeld in 
artikel 36/2, § 1, van de wet van 22 februari 1998.

De krachtens het eerste en het tweede lid genomen 
verbodsbeslissingen vermelden de aard van de ver-
boden functies.

De krachtens het eerste en het tweede lid genomen 
verbodsbeslissingen worden ter kennis gebracht van 
de betrokken persoon en van de kredietinstelling waar 

 N° 2 de M. Beke et consorts

Art. 42 et 43

Remplacer l’article 42 et l’article 43 par l’article 42 
suivant:

“Art. 42. Dans l’article 236 de la même loi, modifié en 
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications 
suivantes sont apportées:

a) le paragraphe  1er est complété par un alinéa, 
rédigé comme suit:

“Outre et sans préjudice de l’article XX.1er du Code 
de droit économique, la nomination d’un commissaire 
spécial ou d’un administrateur provisoire, quelle qu’en 
soit l’appellation, auprès d’un établissement de crédit 
relève de la compétence exclusive de l’autorité de 
contrôle.”;

b) le paragraphe  7 est rétabli dans la rédaction 
suivante:

“§ 7. Dans les cas où l’autorité de contrôle constate 
qu’une personne qui exerce ou a exercé une fonction 
visée à l’article 19, § 1er, alinéa 1er, ne satisfait plus à 
l’exigence légale d’honorabilité professionnelle néces-
saire ou d’expertise adéquate, l’autorité de contrôle peut 
imposer une interdiction à cette personne d’exercer des 
fonctions dans des établissements de crédit, sans que 
cette interdiction puisse excéder une durée de cinq ans.

La Banque peut compléter une décision d’interdic-
tion adoptée en vertu de l’alinéa 1er par une interdiction 
d’exercer des fonctions dans d’autres établissements 
visés à l’article 36/2, § 1er, de la loi du 22 février 1998.

Les décisions d’interdiction prises en vertu des ali-
néas 1er et 2 précisent la nature des fonctions interdites.

Les décisions d’interdiction prises en vertu des ali-
néas 1er et 2 sont notifiées à la personne concernée et à 
l’établissement de crédit au sein duquel cette personne 
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deze persoon een in artikel 19, § 1, eerste lid bedoelde 
functie uitoefende. De Bank stelt de FSMA van deze 
beslissingen in kennis.””

VERANTWOORDING

Artikel  43 strekt ertoe artikel  236/1 van de wet van 
25 april 2014 op het statuut van en het toezicht op kredietin-
stellingen (“de wet van 25 april 2014”) aan te vullen met een 
derde paragraaf. Deze heeft betrekking op de benoeming van 
een speciaal commissaris of een voorlopig bestuurder. Die 
benoemingen worden geregeld bij artikel 236, § 1, eerste lid, 
1° en 2°, van de wet van 25 april 2014, terwijl artikel 236/1 over 
hun bevoegdheden en hun rol gaat. In navolging van de voor 
wetgevingstechniek bevoegde dienst van de Kamer, wordt het 
passender geacht om het ontworpen artikel 236/1, § 3, als een 
artikel 236, § 1, tweede lid, op te nemen. Dit amendement biedt 
aldus een antwoord op punt 5 van de wetgevingstechnische 
nota van de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

concernée exerçait une fonction visée à l’article  19, 
§ 1er, alinéa 1er. La Banque informe la FSMA de ces 
décisions.””

JUSTIFICATION

L’article 43 envisage de compléter l’article 236/1, de la loi 
du 25 avril 2014 relative au statut et au contrôle des établisse-
ments de crédit (“la loi du 25 avril 2014”) d’un paragraphe 3. 
Celui-ci concerne la nomination d’un commissaire spécial 
ou d’un administrateur provisoire. Ces nominations sont 
régies par l’article 236, § 1er, alinéa 1er, 1° et 2°, de la loi du 
25 avril 2014, tandis que l’article 236/1 définit leur mission et 
leurs compétences. Faisant suite au service compétent en 
matière de légistique de la Chambre, il est jugé plus oppor-
tun de reprendre l’article 236/1, § 3, en projet, sous la forme 
d’un article  236, §  1er, alinéa  2. Cet amendement répond 
ainsi au point 5 de la note de légistique de la Chambre des 
représentants.
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 Nr. 3 van de heer Beke c.s.

Art. 55

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 55. In artikel 117 van dezelfde wet, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, wordt paragraaf 1 
aangevuld met een lid, luidende:

“Naast en onverminderd artikel XX.1 van het Wetboek 
van economisch recht, behoort de benoeming van een 
speciaal commissaris of van een voorlopig bestuurder, 
onder welke benaming dan ook, bij een betalingsinstel-
ling tot de exclusieve bevoegdheid van de Bank.””

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 5 van de 
wetgevingstechnische nota van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. Er wordt verwezen naar de verantwoording 
bij amendement nr. 2.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

 N° 3 de M. Beke et consorts

Art. 55

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 55. Dans l’article 117 de la même loi, modifié en 
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, le paragraphe 1er 
est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Outre et sans préjudice de l’article XX.1er du Code 
de droit économique, la nomination d’un commissaire 
spécial ou d’un administrateur provisoire, quelle 
qu’en soit l’appellation auprès d’un établissement 
de paiement relève de la compétence exclusive de la 
Banque.””

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 5 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants. Il est renvoyé à la 
justification de l’amendement n° 2.
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 Nr. 4 van de heer Beke c.s.

Art. 62

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 62. In artikel 215 van dezelfde wet, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, wordt paragraaf 1 
aangevuld met een lid, luidende:

“Naast en onverminderd artikel XX.1 van het Wetboek 
van economisch recht, behoort de benoeming van een 
speciaal commissaris of van een voorlopig bestuurder, 
onder welke benaming dan ook, bij een instelling voor 
elektronisch geld tot de exclusieve bevoegdheid van 
de Bank.””

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 5 van de 
wetgevingstechnische nota van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. Er wordt verwezen naar de verantwoording 
bij amendement nr. 2.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

 N° 4 de M. Beke et consorts

Art. 62

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 62. Dans l’article 215 de la même loi, modifié en 
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, le paragraphe 1er 
est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Outre et sans préjudice de l’article XX.1er du Code 
de droit économique, la nomination d’un commissaire 
spécial ou d’un administrateur provisoire, quelle qu’en 
soit l’appellation auprès d’un établissement de mon-
naie électronique relève de la compétence exclusive 
de la Banque.””

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 5 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants. Il est renvoyé à la 
justification de l’amendement n° 2.
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Nr. 5 van de heer Beke c.s.

Art. 72

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 72. Artikel 6 van dezelfde wet wordt vervangen 
als volgt:

“Art. 6. § 1. De FSMA kan andere personen met de 
hoedanigheid van bankdienstverlener op het moment 
van de betrokken feiten, dan die waarop de in artikel 5, 
§ 7, bedoelde procedure van toepassing is, de volgende 
tuchtsancties opleggen:

1° een waarschuwing;

2° een berisping;

3° een beroepsverbod.

De waarschuwing of de berisping, die conform het 
eerste lid, 1° of 2°, wordt opgelegd, kan, in voorkomend 
geval, worden gekoppeld aan de verplichting om be-
paalde opleidingen te volgen en het bewijs daarvan 
aan de FSMA over te leggen.

Het in het eerste lid, 3°, bedoelde beroepsverbod 
houdt het verbod in om in België alle of een deel van 
de activiteiten van bankdienstverlener te verrichten 
gedurende een termijn die de FSMA bepaalt wanneer 
ze de sanctie oplegt.

Het beroepsverbod geldt voor een periode van 
maximum 3 jaar.

§  2. De FSMA houdt rekening met alle relevante 
omstandigheden, waaronder, in voorkomend geval:

1° de ernst en de duur van de inbreuk;

2° de mate van verantwoordelijkheid van de verant-
woordelijke persoon;

3° de financiële soliditeit van die persoon;

N° 5 de M. Beke et consorts

Art. 72

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 72. L’article 6 de la même loi est remplacé par 
ce qui suit:

“Art. 6. § 1er. La FSMA peut, s’agissant de personnes 
qui détenaient, au moment des faits concernés, la 
qualité de prestataires de services bancaires autres 
que ceux auxquels s’applique la procédure visée à 
l’article 5, § 7, prononcer les sanctions disciplinaires 
suivantes:

1° un avertissement;

2° un blâme;

3° une interdiction professionnelle.

L’avertissement ou le blâme, prononcé conformé-
ment à l’alinéa 1er, 1° ou 2°, peut, le cas échéant, être 
accompagné de l’obligation de suivre certaines for-
mations et d’apporter la preuve de ce suivi à la FSMA.

L’interdiction professionnelle visée à l’alinéa  1er, 
3°, emporte l’interdiction d’exercer, en Belgique, des 
activités de prestataires de services bancaires, ou cer-
taines de ces activités seulement, et ce pour la durée 
définie par la FSMA lorsqu’elle prononce la sanction.

L’interdiction professionnelle a une durée maximale 
de 3 ans.

§ 2. La FSMA tient compte de toutes les circons-
tances pertinentes et, notamment, le cas échéant

1° de la gravité et de la durée de l’infraction;

2° du degré de responsabilité de la personne 
responsable;

3° de la solidité financière de cette personne;
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4° de omvang van de winst die is behaald, of het 
verlies dat is vermeden, voor zover dat kan worden 
bepaald;

5° het vermogensnadeel dat de inbreuk met zich 
brengt voor derden, voor zover dat kan worden bepaald;

6° de mate waarin de verantwoordelijke persoon zijn 
medewerking verleent aan de FSMA;

7° eerdere inbreuken die de verantwoordelijke per-
soon heeft gepleegd;

8° de maatregelen die de verantwoordelijke per-
soon na de inbreuk heeft genomen om herhaling te 
voorkomen;

9° de weerslag van de inbreuk op de belangen en 
de reputatie van de banksector.

§ 3. De door de FSMA overeenkomstig paragraaf 1 
opgelegde tuchtsancties worden per aangetekende 
brief betekend aan de betrokken persoon.

Als de FSMA een in het eerste lid, 3°, van paragraaf 1 
bedoeld beroepsverbod oplegt, brengt de betrokken 
persoon dit onmiddellijk ter kennis van de geviseerde 
entiteit waar hij werkzaam is, en legt hij het bewijs dat hij 
haar die informatie heeft verstrekt, voor aan de FSMA. 
Bij gebreke daarvan stelt de FSMA de geviseerde 
entiteit hiervan zelf in kennis.

§ 4. Alle tuchtsancties die de FSMA met toepassing 
van paragraaf 1 oplegt, publiceert ze op haar website, 
op zodanige wijze dat het niet mogelijk is de betrokken 
gesanctioneerde personen en geviseerde entiteiten te 
identificeren.

§  5. De ar tikelen  36 en 37 van de wet van 
2 augustus 2002 zijn van toepassing als de betrokken 
persoon:

— het conform paragraaf 1, eerste lid, 3°, door de 
FSMA opgelegde beroepsverbod, of

4° de l’importance du profit réalisé ou de la perte 
évitée, dans la mesure où ils peuvent être déterminés;

5° du préjudice patrimonial subi par des tiers du fait 
de l’infraction, dans la mesure où il peut être déterminé;

6° du degré de coopération avec la FSMA dont a fait 
preuve la personne responsable;

7° des infractions antérieures commises par la per-
sonne responsable;

8° des mesures qui ont été prises, après l’infrac-
tion, par la personne responsable en vue d’éviter une 
récidive;

9° des incidences de l’infraction sur les intérêts et 
la réputation du secteur bancaire.

§ 3. Les sanctions disciplinaires prononcées par la 
FSMA conformément au paragraphe 1er sont notifiées 
à la personne concernée par lettre recommandée.

Lorsqu’une interdiction professionnelle visée à 
l’alinéa 1er, 3°, du paragraphe 1er est prononcée par la 
FSMA, la personne concernée en informe sans délai 
l’entité visée au sein de laquelle il exerce ses activités et 
communique la preuve de cette information à la FSMA. 
À défaut, la FSMA en informera elle-même l’entité visée 
concernée.

§ 4. La FSMA publie sur son site internet toutes les 
sanctions disciplinaires prononcées en application du 
paragraphe 1er, d’une façon telle que les personnes 
sanctionnées et les entités visées concernées ne 
puissent être identifiées.

§ 5. Les articles 36 et 37 de la loi du 2 août 2002 sont 
applicables dans le cas où la personne concernée ne 
respecterait pas:

— l’interdiction prononcée par la FSMA conformé-
ment au paragraphe 1er, alinéa 1er, 3°; ou
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— de verplichting om bepaalde opleidingen te volgen 
en het bewijs daarvan aan de FSMA over te leggen, als 
bedoeld in paragraaf 1, tweede lid, niet zou naleven.

§  6. De ar tikelen  36 en 37 van de wet van 
2 augustus 2002 zijn van toepassing als de FSMA een 
inbreuk op artikel 4, § 1, derde lid, of op artikel 7, § 3, 
vaststelt bij een geviseerde entiteit.””

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 6, a) 
van de wetgevingstechnische nota van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers.

Om legistieke redenen wordt artikel  72 in zijn geheel 
vervangen. De wijziging zit in artikel 6, § 3, van de wet van 
22 april 2019, waarin een nieuw eerste lid wordt ingevoegd: 
de door de FSMA overeenkomstig paragraaf  1 opgelegde 
tuchtsancties worden per aangetekende brief betekend aan 
de betrokken persoon.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

— l’obligation de suivre certaines formations et d’ap-
porter la preuve de ce suivi, visée au paragraphe 1er, 
alinéa 2.

§ 6. Les articles 36 et 37 de la loi du 2 août 2002 
sont applicables lorsque la FSMA constate, dans le 
chef d’une entité visée, une infraction à l’article 4, § 1er, 
alinéa 3 ou à l’article 7, § 3.””

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 6, a) de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants.

Pour des raisons légistiques, tout l ’article  72 est rem-
placé. La modification se situe à l’article 6, § 3, de la loi du 
22 avril 2019, dans lequel un alinéa 1er est inséré: Les sanc-
tions disciplinaires prononcées par la FSMA conformément 
au paragraphe 1er sont notifiées à la personne concernée par 
lettre recommandée.
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 Nr. 6 van de heer Beke c.s.

Art. 87 et 88

Artikel 87 en artikel 88 vervangen door het vol-
gende artikel 87:

“Art. 87. In artikel 204 van dezelfde wet worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

a) paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Naast en onverminderd artikel XX.1 van het Wetboek 
van economisch recht, behoort de benoeming van een 
speciaal commissaris of van een voorlopig bestuurder, 
onder welke benaming dan ook, bij een beursvennoot-
schap tot de exclusieve bevoegdheid van de Bank.”;

b) het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 8/1, 
luidende als volgt:

“§ 8/1. Wanneer de Bank vaststelt dat een persoon 
die een in artikel 15, § 1, eerste lid, bedoelde functie 
uitoefent of heeft uitgeoefend, niet langer voldoet aan 
het wettelijke vereiste om over de nodige professionele 
betrouwbaarheid en passende deskundigheid te be-
schikken, kan de Bank aan deze persoon een verbod 
opleggen om functies bij beursvennootschappen uit te 
oefenen, waarvan de duur niet meer dan vijf jaar mag 
bedragen.

De Bank kan een krachtens het eerste lid genomen 
verbodsbeslissing aanvullen met een verbod om func-
ties uit te oefenen in andere instellingen als bedoeld in 
artikel 36/2, § 1, van de wet van 22 februari 1998.

De krachtens het eerste en het tweede lid genomen 
verbodsbeslissingen vermelden de aard van de ver-
boden functies.

 N° 6 de M. Beke et consorts

Art. 87 et 88

Remplacer l’article 87 et l’article 88 par l’article 87 
suivant:

“Art. 87. Dans l’article 204 de la même loi, les modi-
fications suivantes sont apportées:

a) le paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé 
comme suit:

“Outre et sans préjudice de l’article XX.1er du Code 
de droit économique, la nomination d’un commissaire 
spécial ou d’un administrateur provisoire, quelle qu’en 
soit l’appellation, auprès d’une société de bourse relève 
de la compétence exclusive de la Banque.”;

b) l’article est complété par un paragraphe 8/1, rédigé 
comme suit:

“§ 8/1. Dans les cas où la Banque constate qu’une 
personne qui exerce ou a exercé une fonction visée à 
l’article 15, § 1er, alinéa 1er, ne satisfait plus à l’exigence 
légale d’honorabilité professionnelle nécessaire ou 
d’expertise adéquate, la Banque peut imposer une 
interdiction à cette personne d’exercer des fonctions 
dans des sociétés de bourse, sans que cette interdic-
tion puisse excéder une durée de cinq ans.

La Banque peut compléter une décision d’interdic-
tion adoptée en vertu de l’alinéa 1er par une interdiction 
d’exercer des fonctions dans d’autres établissements 
visés à l’article 36/2, § 1er de la loi du 22 février 1998.

Les décisions d’interdiction prises en vertu des ali-
néas 1er et 2 précisent la nature des fonctions interdites.
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De krachtens het eerste en het tweede lid genomen 
verbodsbeslissingen worden ter kennis gebracht van 
de betrokken persoon en van de beursvennootschap 
waar deze persoon een in artikel 15, § 1, eerste lid, 
bedoelde functie uitoefende. De Bank stelt de FSMA 
van deze beslissingen in kennis.””

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 5 van de 
wetgevingstechnische nota van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. Er wordt verwezen naar de verantwoording 
bij amendement nr. 2.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

Les décisions d’interdiction prises en vertu des ali-
néas 1er et 2 sont notifiées à la personne concernée et 
à la société de bourse au sein duquel cette personne 
concernée exerçait une fonction visée à l’article  15, 
§ 1er, alinéa 1er. La Banque informe la FSMA de ces 
décisions.””

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 5 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants. Il est renvoyé à la 
justification de l’amendement n° 2.
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 Nr. 7 van de heer Beke c.s.

Art. 97

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 97. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt 
verstaan onder:

1° “Verordening 909/2014”: Verordening (EU) 
nr. 909/2014 van het Europees Parlement en de Raad 
van 23  juli  2014 betreffende de verbetering van de 
effectenafwikkeling in de Europese Unie, betreffende 
centrale effectenbewaarinstellingen en tot wijziging van 
Richtlijnen 98/26/EG en 2014/65/EU en Verordening 
(EU) nr. 236/2012;

2° Verordening 600/2014: Verordening (EU) 
nr. 600/2014 van het Europees Parlement en de Raad 
van 15  mei  2014 betreffende markten in financiële 
instrumenten en tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 648/2012”;

3° “Verordening 2022/858”: Verordening (EU) 
2022/858 van het Europees Parlement en de Raad 
van 30 mei 2022 betreffende een proefregeling voor 
marktinfrastructuren op basis van distributed ledger-
technologie en tot wijziging van Verordeningen (EU) 
nr. 600/2014 en (EU) nr. 909/2014 en Richtlijn 2014/65/
EU;

4° “wet van 22  februari  1998”: de wet van 
22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek sta-
tuut van de Nationale Bank van België;

5° “wet van 2  augustus  2002”: de wet van 
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de finan-
ciële sector en de financiële diensten;

6° “wet van 21  november  2017”: de wet van 
21  november  2017 over de infrastructuren voor de 
markten voor financiële instrumenten en houdende 
omzetting van Richtlijn 2014/65/EU;

 N° 7 de M. Beke et consorts

Art. 97

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 97. Pour l’application du présent chapitre, il y 
a lieu d’entendre par:

1° “Règlement 909/2014”: le Règlement (UE) 
n° 909/2014 du Parlement européen et du Conseil du 
23 juillet 2014 concernant l’amélioration du règlement 
de titres dans l’Union européenne et les dépositaires 
centraux de titres et modifiant les directives 98/26/CE 
et 2014/65/UE ainsi que le Règlement (UE) n°236/2012;

2° Règlement 600/2014: règlement (UE) n° 600/2014 
du Parlement européen et du Conseil du 15 mai 2014 
concernant les marchés d’instruments financiers et 
modifiant le règlement (UE) n° 648/2012;

3° “Règlement 2022/858”: le Règlement (UE) 
2022/858 du Parlement européen et du Conseil du 
30 mai 2022 sur un régime pilote pour les infrastructures 
de marché reposant sur la technologie des registres dis-
tribués, et modifiant les Règlements (UE) n° 600/2014 
et (UE) n° 909/2014 et la directive 2014/65/UE;

4° “loi du 22 février 1998”: la loi du 22 février 1998 
fixant le statut organique de la Banque Nationale de 
Belgique;

5° “loi du 2 août 2002”: la loi du 2 août 2002 relative 
à la surveillance du secteur financier et aux services 
financiers;

6 ° “ lo i  du 21  novembre  2017”:  la  lo i  du 
21 novembre 2017 relative aux infrastructures des mar-
chés d’instruments financiers et portant transposition 
de la directive 2014/65/UE;
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7° “wet van 20 juli 2022”: de wet van 20 juli 2022 op 
het statuut van en het toezicht op beursvennootschap-
pen en houdende diverse bepalingen;

8° “Bank”: de Nationale Bank van België;

9° “FSMA”: de Autoriteit voor Financiële Diensten 
en Markten;

10° “beleggingsonderneming”: een kredietinstelling 
of beursvennootschap naar Belgisch recht die in België 
een MTF mag exploiteren overeenkomstig artikel 42 van 
de wet van 21 november 2017;

11° “marktexploitant”: een marktexploitant die in 
België een MTF mag exploiteren overeenkomstig arti-
kel 42 van de wet van 21 november 2017;

12° “multilaterale DLT-handelsfaciliteit”: een multi-
laterale handelsfaciliteit in de zin van artikel 2, 6), van 
Verordening 2022/858;

13° “DLT-afwikkelingssysteem”: een afwikkelings-
systeem in de in van artikel  2, 7), van Verordening 
2022/858;

14° “DLT-handels- en afwikkelingssysteem”: een 
handels- en afwikkelingssysteem in de zin van artikel 2, 
10), van Verordening 2022/858.”

VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 32 van de 
wetgevingstechnische nota van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. Om legistieke redenen (en met name om 
te voorkomen dat alle definities opnieuw moeten worden 
genummerd) wordt artikel 97 in zijn geheel vervangen. Alleen 
de definitie in punt 2° wordt toegevoegd.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

7° “loi du 20  juillet 2022”: la loi du 20  juillet 2022 
relative au statut et au contrôle des sociétés de bourse 
et portant dispositions diverses;

8° “Banque”: la Banque nationale de Belgique;

9° “FSMA”: l ’Autorité des services et marchés 
financiers;

10° “entreprise d’investissement”: un établissement 
de crédit ou une société de bourse de droit belge qui est 
autorisé à exploiter un MTF en Belgique conformément 
à l’article 42 de la loi du 21 novembre 2017;

11° “opérateur de marché”: un opérateur de marché 
qui est autorisé à exploiter un MTF en Belgique confor-
mément à l’article 42 de la loi du 21 novembre 2017;

12° “système multilatéral de négociation DLT”: 
un système multilatéral de négociation au sens de 
l’article 2, 6), du Règlement 2022/858;

13° “système de règlement DLT”: un système de 
règlement au sens de l’article  2, 7), du Règlement 
2022/858;

14° “système de négociation et de règlement DLT”: 
un système de négociation et de règlement au sens de 
l’article 2, 10), du Règlement 2022/858.”

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 32 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants. Pour des raisons 
légistiques (et notamment pour éviter la renumérotation de 
toutes les définitions), tout l’article 97 est remplacé. Seule la 
définition reprise au point 2° est ajoutée.
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 Nr. 8 van de heer Beke c.s.

Art. 117

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 117. In hoofdstuk II, afdeling  8, van dezelfde 
wet wordt een artikel 37decies ingevoegd, luidende:

“Art. 37decies. § 1. De FSMA oefent de taken uit die 
de Verordening 2022/858 aan de bevoegde autoriteit 
toevertrouwt, in de mate en volgens de bepalingen van 
de artikelen 96 tot 113 van de wet van XX houdende 
diverse financiële bepalingen.

In die hoedanigheid ziet zij toe op de naleving van 
de Verordening 2022/858 en van de op grond van of 
krachtens die Verordening vastgestelde bepalingen.

§ 2. Voor de uitoefening van deze opdrachten kan 
de FSMA:

1° de in de artikelen 34 en 35 bedoelde bevoegd-
heden uitoefenen;

2° de in de artikelen 79 tot 85bis bedoelde bevoegd-
heden uitoefenen overeenkomstig de in die artikelen 
voorziene modaliteiten.

De artikelen 36, 36bis en 37 zijn van toepassing bij 
inbreuken op de bepalingen van Verordening 2022/858, 
op de bepalingen die op grond van of krachtens die 
Verordening zijn vastgesteld, of op de maatregelen die 
de FSMA krachtens die Verordening of de uitvoerings-
bepalingen ervan heeft genomen.””

 N° 8 de M. Beke et consorts

Art. 117

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 117. Dans le chapitre II, section 8, de la même 
loi, il est inséré un article 37decies, rédigé comme suit:

“Art. 37decies. § 1er. La FSMA assume les missions 
dévolues à l’autorité compétente par le règlement 
2022/858, dans la mesure et selon les dispositions des 
articles 96 à 113 de la loi du XX portant des dispositions 
financières diverses.

En cette qualité, elle veille au respect des disposi-
tions du règlement 2022/858 et des dispositions prises 
sur la base ou en exécution de ce règlement.

§  2. Aux fins de s’acquitter de ces missions, la 
FSMA peut:

1° exercer les pouvoirs visés aux articles 34 et 35;

2° exercer les pouvoirs visés aux articles 79 à 85bis 
selon les modalités prévues par ces articles.

Les articles 36, 36bis et 37 sont applicables en cas 
d’infraction aux dispositions du règlement 2022/858, 
aux dispositions prises sur la base ou en exécution de 
celui-ci ou aux mesures prises par la FSMA en vertu 
de ce règlement ou de ses dispositions d’exécution.””
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VERANTWOORDING

Dit amendement biedt een antwoord op punt 36 
van de wetgevingstechnische nota van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers.

Wouter Beke (cd&v)
Hugues Bayet (PS)
Benoît Piedboeuf (MR)
Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen)
Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
Joris Vandenbroucke (Vooruit)
Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen)

JUSTIFICATION

Cet amendement répond au point 36 de la note de légis-
tique de la Chambre des représentants.
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